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Schweizerisches Handelsamtsblatt

Feile otcielle snisse In conerce - Film drift win ill counio
Bern, 10. Mai — Berne, le 10 Mai — Berna, li 10 Mag-gio

Piiblikationsorgan der eidgenössischen Departemente für Finanzen, Zoll und Handel

Organe de publieite des Departements federaux des Finances, des Drages et du Commerce
Organo Ai PnMicitä tlßi Dipartimenti federali per le Finalize, i M et il Commercio

Jährlicher Ahormementspreis Fr. 5. — Abonnemente nelunen alle Postämter sowie die Expedition des Schweiz. Ilandelsamtsllattes in Bern entgegen.

Abonnement annuel Fr. 5. — On s'abonne aupres des bureaux de poste et ä 1'expedition de la Feuille officielle suisse du commerce ä Berne.

Prezzo delle associazioni Fr. 5. — Associazioni presso gli uffizi postali ed alia spedizione del Foglio ufficiale sviseero di commercio a Berna.

Briefe für die Redaktion sind an das „Schweiz. Handelsbureau in Bern" zu adressiren. — Les lettres destinöes ä la redaction doivent etre adressees au Bureau föderal du Commerce ä Berne
Le lettere destinate alia Redazione devone essere indirizzate all' Ufficio federale del Commercio a Berna.

Avis aux jeunes commeryants.

Le soussigne engage vivement ses conationaux ä ne pas so iaisser
allecher par quelques hureaux de placement de la Haute-Italie et du canton
du Tessin, qui, moyeimant des aunonces dans des journaux Italiens et
suisses, offrent des places en apparence tres avautageuses centre caution,
sans avoir prealablement pris les informations liecessaires. Les negotiants
qui exigent la caution sont ordinairement des mauvais sujets, des chevaliers
d'industrie de la pire espeee.

On peut au contraire s'adresser en toute contiance au bureau de
placement de la societe suisse des jeunes commeirants, qui a une succur-
sale ä Milan, rue Moueta X" 4.

Le soussigne pvie tous les journaux de la Suisse de vouloir mettre
le public en garde contre ces escroqueries en reproduisant le present avis.

Milan, 23 avril 1883.
Pour le Consul de la Confederation suisse,

Le Chancelier:

Ed. Borrani.

Steile-Ausschreibung.
In Folge Hinscheide« des bisherigen Inhabers ist die Stelle eines

Revisors bei der Oberzolldirektion wieder zu besetzen. Jahresbesoldung
Fr. 3200. Die Bewerber haben sieh über Kenntniß der drei Landessprachen,
sowie über praktische Erfahrungen im Zollwesen auszuweisen.

Anmeldungen sind bis zum 19. Mai 1883 bei der Oberzolldirektion in
Bern einzureichen.

Bern, 8. Mai 1883.

Eidg. Oberzolldirektion.

Mise au concours.
Par suite de cleces une place de reviseur ä la Direction (jenerale des

Peages est mise au concours. Traitement annuel fr. 3200. Les postulants
devront justifier de ieurs connaissances dans les trois langues nationales
et d'une pratique süffisante du service des püages.

S'adresser jusqu'au 19 rnai 1883 k la Direction aenerale des Peages,
k Berne.

Berne, le 8 mai 1883.
La Direction generale des Peages.

Sendung von Flüssigkeiten nach Russiand.

Flüssigkeiten, welche per Post nach Rußland zu befördern sind, müssen
in starken Glasflaschen enthalten sein, die in luftdicht verschlossenen
Metallkapseln einzuschließen und dann in starke Holzkisten zu verpacken
sind.

Okerpostdirektion.

Envoi de liquides en Russie.
Les liquides ä expedier en Russie par la poste doivent etre renfermes

dans de fortes bouteilles de verre qui doivent, ä leur tour, etre placees
dans des capsules en metal hermetiquement fermees pour etre ensuite em-
ballees dans de fortes caisses en bois.

La Direction generale des postes.

Erleichterungen im Postverkehr.

Der Bundesrath hat in seiner Sitzung vom 8. Mai 1883 beschlossen,
vom 1. Juni 1883 an folgende Erleichterungen im Festverkehr einzuführen:

I.
Für den ganzen Verkehr im Innern der Schweiz wird die durch Art. 41

der Posttransportordnung vom 10. August 1876 festgesetzte Znschlagstaxe
(von 50 °/o) für bedingt zum Transport angenommene Gegenstände, sowie für
sogenannte sperrige Güter aufgehoben.

II.
Das durch Ar!. 50 der Posttrnnsportordnung auf 30 Cenlimeu

festgesetzte Minimum der Provision anfFahrpostnachnahmen wird auf 10
Centimen herabgesetzt.

III.

Der Zuschlag auf den allgemeinen Taxen des Weltpostvereins, welcher
bis jetzt — in Anwendung von Art. 5 des "Weltpostveitrags, der diesen
Zuschlag fakultativ erklärt — auf den Korrespondenzen nach den
überseeischen Postvereinsländern (ausgenommen Algerien, Marokko, die spanischen

Besitzungen an der Nordküste von Afrika, die Vereinigten Staaten
von Nordamerika, Ganada, Neufundland und Egypten) mit 15 Leitlinien für
die Briefe und mit 5 Gentimen für die Drucksachen, Waarenmuster und
Geschäftspapiere bezogen worden hl, wird aufgehoben und es bei ragen
daher die Franko-Taxen für Korrespondenzen von der Schweiz nach sämml-
Uchen dem Weltpostverein angehörenden Ländern (die reduzirten Briel'faxeii
im Grenzrayou mit Deutschland, Oesterreich und Frankreich vorbehalten):

Briefe, 25 Gentimen für je 15 g, Postkarten (einfache), 10 Gentimen,
Postkarten (doppelte, mil Rückantwort, soweit zulässig), 20 Genlimen,
Drucksachen, Waarenmuster und Geschäftspapiere, 5 Gentimen für je 50 g
(Minimum für die einzelne Sendung 10 Gentimen hei den Waarenmustern
und 25 Gentimen bei den Geschaftspapierenl. Rekoimuandations- und Ruck-
scheingebulir je 25 Gentimen.

IV.

Die Taxe der im Innern der Schweiz versandten Geldanweisungen bis
und mit 20 Franken wird von 30 auf 20 Genlimen herabgesetzl.

Bern, den 9. Mai 1883.
Die ükerpostdirektion.

Facilities introduces dans le service postal.

Le Conseil federal a, dans sa seance du 8 mai 1883, decide d'inlro-
duire, des le 1" jum 1883, les facilites suivantes dans le traftc postal:

\.

La snrtaxe file 50 °/o), lixee par Part. 41 du reglemeut de transport
du 10 aoüt 1876, pour les objets qui ne sont acceptes que conditionnellement
au transport, ainsi que pour les colis dits encombrants, est supprimfe dans
tous les echanges de f'interieur de la Suisse.

ri.

Le minimum de la provision sur les remboursements dc messagerie, fixe
ä 30 centimes par J'art. 50 du regleirtent de transport, est rkluii ä 10
centimes.

III.
Est en outre supprimee /'augmentation sur les taxes generates de V Union

postale, qui, jusqu'a present, (en application de 1'art. 5 de la convention
postale universelle — lequel declare cede surtaxe facultative), elait percue,
par 15 centimes pour les lettres et par 5 centimes pour les imprimes,
echantillons et papiers d'affaires, sur les correspondances ä destination des

pays d'oiitre-mer faisant partie de PUnion fit 1'exclusion tie PAlgerie, du
Maroc, des possessions espagnoles Mir la cöte septentrionaie de l'Afrique,
des Etats-Unis de PAmerique du Nord, du Canada et de l'Egypte). Los
taxes d'affranchissement des correspondances de la Suisse ä destination de
tous les pays appurtenant ä /'Union postale universelle (la faxe des lettres
dans le rayon limitrophe avee l'Allemagne, l'Autriche et la France reste
reservee) sont en consequence les suivantes: lettres, 25 centimes par 15 g;
cartes-postales (simplesj, 10 centimes; cartes postales (doubles'), avee reponse
payee, en tant qu'elles sont admises, 20 centimes; imprimes, echantillons
et papiers d'affaires, 5 centimes par 50 g (minimum par envoi, 10 centimes
pour les echantillons et 25 centimes pour les papiers d'affaires).

Droits de recommandation et d'avis de reception 25 centimes.

IV.
La taxe des mandats jusqu'a et y compris 20 francs, expedies dans

l'interieur de la Suisse, est reduite de 30 k 20 centimes.
Berne, le 9 mai 1883.

La Direction generale des Postes.
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Gewinn- und Verlust-fiediiiuiig
d.er Togrgrez^louxr^er Bank Inn. X-iIckLtemstelgr

inklusive ihrer Zweiganstalteu in horseJiach und St. Gallen

vom Jalire 1882.

(Statutarische Genehmigung vorbehalten.)

Haben
Nutzposten.

r>7,675 24

11,762 173

245,797 14

,293 03

163,248 20

531,776 34

4,553
32,645

1,697
(3.)

1,461
4,43»
6,945

314
1,884

1,000
6,415
3,843

504

9,668
67,403

1,310

68
93
40

1,704 185

163,598

2,109 03

6,405
42,048

4,840 03

2,507
160,740

I. Verwaltiuigskosten

Entschädigung an die Verwaltungsbehörden
Besoldungen und Gratiiikationen an die Ange^

stellten und das Hiilfspersonal
Assekuranz und Unterhalt der Bankgebäude
Lokalmiethe
Heizung, Beleuchtung und Beinignng
Bureau-Auslagen
Porti, Depeschen und Konkordatsspesen
Mobiliar: Abschreibung-
Diverse

II. Steuern

Bundes- Banknotensteuer
Kantonale Banknotensteuer und Depositengebiihr
Andere kantonale Steuern
Gemeindesteuern

III. Passivzinsen

a. Auf Schulde» in laufender Rechnung :

An Emissionsbanken und Korrespondenten
An Konto-Kovrent-Kreditoren
Diverse

b. Auf Svhuhhcheinen aller Art:
An Depositenscheinen :

Bezahlte und kapitalisirte Zinsen

An Obligationen der Bank:
81,930

131,325

213,255
49,657

75
Bezahlte Zinsen und Coupons

Fällige Zinsen und Coupons auf
31. Dezember 1882

Abziiglicli: Fällige Zinsen und
Coupons vom Vorjahre

Diverse

IV. Verluste und Abschreibungen

Auf Wecbselforderungen
Auf Konto-Korrent-Debitoren
Auf Grundeigenthnm, nicht zum eigenen Gebrauch

bestimmt

VI. Reingewinn

Gewinn - Saldo-Vortrag von 1881
Reingewinn des Rechnungsjahres 1882

I. Ertrag des Wechselkonto

Diskonto - Schweizer - Wechsel:

Vereinnahmte Zinsen und
Kommissionen

Rückdiskonto vom Vorjahre a
4 Ya bis 6 °/o

69,246 06

5,274 20

74,520 26
Abzüglich: Rückdiskonto auf 31.

Dezember 1882 ä 3 Ca bis
4>/s °/o • 7,990 69

Wechsel auf das Ausland:
Vereinnahmte Zinsen und Kom- I

missionen 17,569
Abzüglich: Rückdiskonto auf 31. [

Dezember 1882 ü ?Aji bis 5 °/o 1,332

Lombard-Wechsel:
Vereinnahmte Zinsen und Kom- I

missionen 137,492 85
Rückdiskonto vom Vorjahre ä 5 1

bis 6 °/o 9,444 ol)

146,937 40

12,098 05

Diverse, vereinnahmte Inkassogebühren u. s. w

Abzüglich: Rückdiskonto auf 31.
Dezember 1882 ä 5 bis 6 °/o

II. Aktivzinsen und Provisionen

a. Auf Guthaben in laufender Rechnung:

Von Emissionsbanken und Korrespondenten
Von Konto-Korrent-Debitoren
Von Diverse

b. Auf andern Guthaben und Anlagen:

Von Effekten und Hypothekaranlagen:
Vereinnahmte Zinsen 35,968 05
Rataziuse auf 31. Dezember 1882

Von Diverse

7,216 41

III. Ertrag der Immobilien

Von Bankgebäuden
Von anderem Grundeigenthum

V. Diverse Nutzposteii

Agio auf Miinzsorten und Koten
Netto-Erträgniß der Ersparnißanstalten

VII. Gen inn-Saldo-Vortrag vom Jahre 1881

66,529 57

15,637 11

134,839 35

700 157

11,595 —
219,207 |83

2,286 35

43,184 46

1,019 ,03

2,375
23,801

3,956
4,137

60

217,706 60

277,292 167

26,176 601

8,093 09

2,507 38!

531,776 34'

Beilage zu der Gewinn- und Verlust-Rechnung der Toggenburger Bank in Lächtensteig vom Jahre 1882.

Vertlieilimg- des Reingewinnes
nach § 36 der Statuten.*

Ertrag laut Gewinn- und Verlust-Rechnung Fr. 163,248. 20

Ab: 4 °/o Zins auf dem Aktienkapital von Fr. 2,200,000 „ 88,000. —

Fr. 75,248. 20
Ab: Vortrag vom Jahre 1S81 2,507. 38

Bleiben Fr. 72,740, 82
Dieselben werden vertlieilt wie folgt:

20 0
o dem Reservefond Fr. 14,500

10 °/o dem Verwaltungsratb „ 7,250
10 % den Angestellten „ 7,250 29,000. —

Fr. 43,740. 82

Hiezu: Vortrag von 1881, wie oben „ 2,507. 38

Fr. 46,248. 20

Superdividende an die Aktionäre 2 °/o 44,000. —
Vortrag auf neue Rechnung Fr. 2,248. 20

* § 36 der Statuten lautet: „Von dorn nach Abzug sammtlicher Kosten, Verluste und Abschreibungen sich ergebenden Reingewinn werden zuerst als ordentliche Dividende

den Aktionären 4 0
o des Aktienkapitals ausgerichtet. Von dem Mehrbetrag dieses Reingewinnes werden sodann

20 °/o dem Reservefond,
10 °/o als Tantieme dem Verwaltungsrath und
10 °/o den Beamten und Angestellten der Anstalt,

und zwar zur Hälfte an den Direktor und zur Hälfte an die andern Angestellten, nach dem Ermessen des Verwaltungsrathes, zugewiesen und die übrigen 60 /» als Superdividende
unter die Aktionare vertheilt.„
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JaliresscMuss-Bilanz

der TogrgrerrTo-CLrgrer IBerrlr in Llclb-terrstelgr

Aktiven

inklusive ilirer Zweiganstalten in Rorschach und St. (Mien
auf 31. Dezember 1882.

Statutarische Genehmigung vorbehalten. Passiven

585,928

1,353,786

4,619,842

4,741,020

55,396

1,319,272

66,729

59

53

54

84

05

61

7,216 41

800,000

13,549,193 27

400,000
66,546

466,546
8,000

87,150
24,232

77,883
242,789

1,033,113

1,595,269
311,033

2,713,540

4,514,235
226,785

25,170
30,226

636,310

682,962

60,000
6,729

05

61

70

I. Kassa

Notendeckung in gesetzlicher Baarschaft

Uebrige gesetzliche Baarschaft

Gesetzliche Baarschaft
Eigene Noten
Noten anderer Schweiz. Emissionshanken

Uebrige Kassabestände

II. Kurzfällige Guthaben

Schweizerische Emissionsbanken-Debitoren
Korrespondenten-Debitoren
Konto zwischen Hauptbank und Zweiganstalten

III. Wecliselforderungen
Diskonto-Schweizer-Weehsel

Wechsel auf das Ausland
Lombard-Wechsel

IT. Andere Forderungen auf Zeit
Konto-Korrent-Debitoren
Hypothekaranlagen der Bank

V. Aktiven mit unbestimmter Anlagezeit
Aktien
Obligationen

Effekten (öffentliche Werthpapiere)

Vide Inventar, Beilage Nr. 2

VI. Verpfändete Aktiven
Effekten, als Notendeckung hinterlegt (vide

Beilage Nr. 2)
Grundeigenthum

VII. Feste Anlagen
Immobilien zum eigenen Geschäftsbetrieb
Mobilien „ „

VIII. Gesellschafts-Konti (Comptes d'ordre)
Ratazinsen auf Aktivposten (vide Detail in der

Gewinn- und Verlust-Rechnung)

IX. Ausstehendes Kapital
Ausstehendes Aktienkapital

I. Notenemission

Noten in Zirkulation
Eigene Noten in Kassa

II. Kurzfällige Schulden

Depositenscheine
Schweiz. Emissionsbanken-Kreditoren
Korrespondenten-Kreditoren
Konto-Korrent-Kreditoren
Konto zwischen Hauptbank und Zweiganstalten
Diverse

III. Wechselschulden

Tratten und Acceptationen

IV. Andere Schulden auf Zeit

Obligationen der Bank, welche im Laufe des

Jahres 1883 zur Rückzahlung kommen können
Hypothekarschulden

V. Gesellschafts-Konti (Comptes d'ordre)
Rückdiskonto auf Aktivposten I Yid® D°tail in ,derr }• Gewinn- unu
Ratazinsen auf Passivposten J veriust-itociimmg
Zu vertheilender Reingewinn für das Rechnungsjahr

1882

VI. Eigene Gelder

Einbezahltes Kapital
Ordentlicher Reservefond (inklusive Zuweisung

von 1882)
Gewinn-Saldo-Vortrag auf das Jahr 1883

VII. Ausstehendes Kapital
Ausstehendes Aktienkapital

992,000
8,000

41,453
27,353

198,098
1,616,011
1,033,113

2,817

4,261,300
540,550

22,020
131,325

146,500

2,200,000

271,600
2,248 20

1,000,000

2,918,846

1,254,801

91

42

4,801,850

299,846 74

2,473,848

800,000

20

13,549,193 27

Beilagen zu der Jahresschiuss-Bilanz der

Beilage Vr. 1. Eventuelle Verltimiliciikeiten.
Engagements, herrührend von weiter begebenen,

noch nicht verfallenen Wechseln Fr.
Nominalbetrag der zur Aufbewahrung übergebenen

Werthschriften

71,380. 55

279,968. 52

Fr. 351,349. 07
Die Aktiven und Passiven der von der Toggenburger Bank

garantirten und von dieser getrennt verwalteten Ersparnißanstalten
in Lichtensteig und St. Gallen befinden sich nicht in der Bilanz der
Bank. Die Passiven der beiden Ersparnißanstalten betrugen auf'
31. Dezember 1882:

Fr. 1,534,587. 63 auf Spareinlagen und

„ 544,710. 99 auf Obligationen.

Fr. 2,079,298. 62

Hievon waren
Fr. 1,994,504. 50 auf Hypotheken ausgeliehen.

Kiiekzahliingsi-Bediiigungen «1er Spareinlagen.
§ 6 des Reglementes der Erspariiissanstalten: „Die

Abzahlung der Gutscheine wie der Obligationen erfolgt nur gegen
Zurückgabe derselben. Gutscheine bis auf Fr. 100 können jederzeit
ohne Abkündung eingezogen werden; solche von Fr. 101 bis Fr. 999
sind auf 1 Monat, größere Gutscheine auf 3 Monate zu künden.
Für die Obligationen ohne Ausnahme gilt sechsmonatliche Kündigung.

Für ausnahmsweise schnellere Rückzahlung bleibt jedesmalige
Verständigung vorbehalten.

Bei theilweiser Rückzahlung wird für den Rest ein neuer »Schein
ohne Zinsverlust ausgestellt."

Toggenburger Bank in Lichtensteig auf 31. Dezember 1882.

Beilage Nr. 2. Verzeiclmiss «1er Effekten.

106
116

Bezeichnung

I. Obligationen.

a. Als Notendeckung hinterlegt
4 o/o Oblig. des Kantons St. Gallen
4%^ /u j5 n «

6. Im Besitze der Bank:
is/i > Oblig. des Kantons Zürich
4 °/o „ d. Ver. Schweizer-B. I. Hyp.
4°/o
4°/»
4 7° „ „ II-Hyp.
Police Fr. 20,000 der Londoner Union
Obligationen, diverse

II. Aktien.

Aktien der Toggenburger Balm
„ der Bank in Wyl
„ der Kammgarnspinnerei Bürglen
„ der Schweiz. Kreditanstalt

3 -3

530,000
116,000

4,000
600

5,000
5,000
9,000

30,000
10,000
7,500

500

Kurs

9872
98V3

101
94
94
94
92

100
1100
2500
670

Scliatzuug-a-
werth

522,050
114,260

4,040
564

4,700
4,700
8,280
3,021
4)921

6,000
11,000
7,500

670

05

Total

636,310

30,226 05 666,536

25,170

05

691,706 ,05'



Wochensituation der schweizerischen Emissionsbanken (inki. Zweiganstalten) vom 5. Mai 1883.

Situation hebdomadaire des banques d'emission suisses (y compris les succursales) du 5 mai 1883.

Nr.
Firma

Raison sociale

Noten

Emission

Billets

Circulation

Gesetzliche Baarschaft, inbegriffen das
Guthaben bei der Zentralstelle

Especes ayant cours legal,
y compris l'avoir au Bureau central

Gesetzliche Notendeck.
40 o|o der Zirkulation.

Couvertuie ldgale
des billets

40 olo de la circulation.

Frei verfügbaiei Theil,

Partie disponible.

Noten
anderer Schweiz.
Emissionsbank eu.

Billets
d'autres banques

d'emission Musses

Uebrige
Kassabestände

Autres valeurs

en caisse

Total

1

2
3
4
5
6
7
8
9

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29

St. Gallische Kantonalbank, St. Gallen
Basellandschaftl. Kantonalbank, Liestal.
Kantonalbank von Bern, Bern
Banca cantonale ticinese, Bellinzona.
Bank in St. Gallen, St. Gallen
Credit agr. et ind. de la Broye, Estavayer
Thurg. Kantonalbank, Weinfelden
Aargauische Bank, Aarau
Toggenburger Bank, Lichtensteig
Banca della Svizzera italiana, Lugano
Thurgauische Hypothekenbank, Frauenfeld
Graubündner Kantonalbank, Chur
Kantonale Spar- und Leibkasse, Luzern
Banque du. Commerce, Geneve
Appenzell A./Rh. Kantonalbank, Herisau
Bank in Zürich, Zürich
Bank in Basel, Basel
Bank in Luzern, Luzern
Banque de Geneve, Geneve
Credit Gruyerien, Bulle
Zürcher Kantonalbank, Zürich.
Solothurnische Bank, Solotburn
Bank in Scbatfhausen, Schaffbausen
Banque cantonale fribourgeoise, Fribourg
Caisse d'amort. de la dette publique, Fribourg
Banque cantonale vaudoise, Lausanne
Ersparnißkasse des Kantons Uri, Altorf
Kant. Spar- und Leihkasse v. Nidw., Stans
Banque populaire de la Gruyere, Bulle.

Stand am 28. April 18831
Etat au 28 avril 1883 J

6,600,000
700,000

7,750,000
1,900,000
5,000,000

349,410
1,500,000
3,000,000
1,000,000
1,850,000

750,000
2,000,000
1,094,300

19,700,000
2,900.000
5,000,000
8,000,000
2,000,000
5,000,000

240,000
14,600,000
2,500,000

700,000
1,201,905

744,700
7,170,065

300,000
300,000
176,280

104,026,660
104,026,660

6,600,000
700,000

7,249,595
1,670,160
4,960,360

346,920
1,280,930
2,527,050

979,220
1,786,350

71S,840
1,995,640
1,093,900

16,123,500
2,500,000
4,910,900
7,712,500
1,990,650
4,727,400

239,200
13,443,690
2,457,080

697,500
1,121,565

743,930
6,592,635

300,000
299,650
176,280

2,640,000
280,000

2,899,838
668,064

1,984,144
138,768
512,372

1,010,820
391,688
714,540
287,536
798,256
437,560

6,449,400
1,000,000
1,964,360
3,085,000

796,260
1,890,960

95,680
5,377,476

982,832
279,000
448,626
297,572

2,637.054
120,000
119,860

70,512

Fr.
1,464,350

113,400
1,656,592

767,073
700,549

63.222
243!o88
217^085

86,324
158,790
221,319
217.209
123,850

2,600,069
105,359

1,056,480
1,261,067

483.210
49,174

6,515
4,108,750

229,803
34,462

153,559
73,508

632,373
25,426

1,455
25,218

ICt.

60

95,945,445
95,703,965

38,378,178
38,281,586

16,879,588
16,454,526

+ 241,480 + 96,592 + 425,061

309,900
14,750

613,135
24,300
55,400

5,000
103,390
68,600

120,470
27,600
60,590

3,040
69,630

427,990
153,650
423,750
391,800
69,100

168.000
65,590

590,350
188,170
212,050

34,410
10,240

351,500
6,120
2.510

16,350

Fr.
55,045

5,319
116,251
110,240

1,360
3,159
7 923

63^951

37,072
64,725
27,902

9,992
6,963

286,723
3,304
6,536

16,478
30,429

174,851
5,562

406,236
77,564
25,528

8,391
9,919

312,251
364
425

1,418

4,587,385
3,057,505

1,875,892
1,631,572

50 + 1,529,880 -244,319

Fr.
4,469.295

413,469
5,285,816
1,569,677
2,741,454

210,149
867,074

1,360,456
635,554
965,656
597,347

1,028,497
638,003

9,764,182
1,262,313
3,451,127
4,754,346
1,378,999
2,282,986

173,347
10,482,813

1,478,370
551,040
644,986
391,239

3,933,178
151,910
124,250
113,498

i Ct.

i 42
; 70
46

1

86
27
05
67
78

I 52
I 21
80

| 96
11
35
57
53

| 23
65
15
31
67
11
69
Ol

I 26
j 33
I 50

15
09

61,721,043 41

59,425,190 j 34

57 + 2,295,853 I 07

Gold (or) Fr. 34,918,771. —
Silber (argent) „ 20,338,995. 17

Gesetzliche Baarschaft (encaisse legale) Fr. 55,257,766. 17

Spezieller Ausweis der Schweiz. Emissionsbanken (inclusive Zweiganstalten) mit beschränktem Geschäftsbetrieb.

Etat special des banques d'emission suisses (y compris les succursales) avec operations restreintes.

Tom 5. Mai 1883. — Du 5 mai 1883.

(Artikel 15 und 16 des Gesetzes.) (Articles 15 et 16 de la loi.)

Nr.
Firma

Raison sociale

Noten-Emission

Emission

Notendeckung nach Art. 15 des Gesetzes. — Couverture suivant t'articie 15 de la loi

Total
Noten anderer
schweizerischer
Emissionsbanken

Billets
d'autres banques
d'emission suisses

Checks, innert 8 Tagen
füllige Depot- u.Kassa-

echeine von Banken.

Cheques, bons de caisse
et de d£pöt de banques,

£ch£ant dans les 8 jours.

Innert 4 Monaten fällige — Echeant dans les 4 mois

Schweizer Wechsel

Effets sur Li Suisse

Ausland-Wechsel

Effets sur l'etranger

Lombard-Wechsel

Avance» sur
nantissement

Schwei/. Staatskassascheine,

Obligationen
und Coupons.

ßons de eaisfie d'^tats
suisses, obligation» des-
dits ötatsetleurs coupons

5

14

16

; 17
'

19

Bank in St. Gallen
Banque du Commerce ä Geneve

Bank in Zürich
Bank in Basel

Banque de Geneve

Stand am 28. April 1

Etat au 28 avril /

5,000,000
19,700,000
5,000,000
8,000,000
5,000,000

55,400
427,990
423,750
391,800
168,000

61,618. 05
4,069,707. 37

10,136,205. 95

8,747,157. 83

9,697,544. 50

7,518,676. —

1,399,947. 62

55,241. 30

632,255. 35

214,152. 50

167,276. 15

1,453,630. —

2,451,000. —
4,375,508. 70

3,228,040. 10

825,491. 30

— —

6,978,684. 99

13,132,055. 30

14,178,671. S8

13,531,537. 10

8,679,443. 45

42,700,000
42,700,000

1,466,940
752,190

61,618. 05

78,985. 20
40,109,291. 65

43,249,418. 78
2,468,872. 92

2,205,036. 67
12,333,670. 10

12,492,186. 70 — —
56,500,392. 72

58,777,817. 35

— + 714,750 — 17,367. 15 — 3,080,127. 13 + 263,836. 25 — 158,516. 60 — — -2,277,424. 63

Aktiven — Actif Passiven — Passif

Nr.
Firma

Raison sociale

Gesetzliche
Baarschaft

Espfeces ayant
cours Idgal

Notendeckung
n. Art.15 des Gesetzes

Couvertured.billets
suiv. art. 15 de la loi

Uebrige kurzfällige
disponibleGuthaben

Autres crdances
disponibles ä

courte echdance

Total

Noten-
Zirkulation

Billets
en circulation

In längst. 8 Tagen
zahlbare Schulden

Engagements
dchdant dans les

huit jours

Wechselschulden

Engagements sur
effets de change

Total

5

14

16

17

19

Bank in St. Gallen

Banque du Commerce ä Geneve

Bank in Zürich
Bank in Basel

Banque de Geneve

Stand am 28. April 1
1QO„

Etat au 28 avril / ,ööi'

2,684,693. 84

9,049,469. 30

3,020,840. 62

4,346,067. 99

1,940,134. 45

6,978,684. 99

13,132,055. 30

14,178,671. 88

13,531,537. 10

8,679,443. 45

1,425,697. 83

194,278. 80

605,941. 22

1,720,508. 38

11,089,076. 66

22,375,803. 40

17,805,453. 72

19,598,113. 47

10,619,577. 90

4,960,360
16,123,500
4,910,900
7,712,500
4,727,400

823,588. 40

2,134,137. 65

3,494,641. 25

5,491,210. 48

465,839. 65

i

5,783,948. 40

18,257,637. 65

8,405,541. 25

13,203,710. 48

5,193,239. 65

*21,041,206. 20

22,371,974. 27
56,500,392. 72

58,777,817. 35
3,946,426. 23

2,888,923. 49
81,488,025. 15

84,038,715. 11
38,434,660
38,619,100

12,409,417. 43

16,464,542. 62 — —
50,844,077. 43

55,083,642. 62

— 1,330,768. 07 — 2,277,424. 63 + 1,057,502. 74 — 2,550,689. 96 — 184,440 — 4,055,125. 19
1

— 4,239,565. 19

* Ohne Fr. 16,140. 73 Scheidemünzen und nicht tarifirte fremde Münzen.
* Sans fr. 16,140. 73 monnaies d'appoint et monnaies etrangeres non tarifees.

Disconto am 7. Mai 1883 in Lausanne: 4 °/°5 in Zürich, Basel, Bern, Genf: 3 °/o; in St. Gallen: 31/* °/°-

Escompte le 7 mai 1883 ä Lausanne: 4 °/o; ä Zurich, B&le, Berne, Geneve: 3 °/o; ä St-Gall: 31/2 0,°-
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Schweizerische Konsulatsberichte — Rapports des Consuls suisses

ZMB"&'a_]ids:*®asE,,«s»sfc» den 25. April 1853.

Bericht des schweizerischen Generalkonsuls, Herrn Jean Staub, über das
Jahr 1882.

(Fortsetzung des in Nr. 1 des Schweiz. Handelsamtsblattes veröffentlichten Berichtes.)

Indem ich mich beehre, den ersten Theil meines Handelsberichtes über
das Jahr 1882 durch die nachfolgenden Mittheilungen zu ergänzen, wende
ich mich wieder in erster Linie einigen schweizerischen Exportartikeln zu.
Die darauf bezüglichen Wahrnehmungen und Bemerkungen besitzen auch
heute noch volle Aktualität, denn ihre Ursachen und Bedingungen sind
fortdauernde:

Mit ganz besonderen Interesse folgte ich dem in einem Theil der
schweizerischen Presse erhobenen Meinungsaustausch über die nächste
Zukunft der Slickindustrie in den östlichen Kantonen. Außer der
Bedeutung, welche derartige Erörterungen für die beiheiligten Kreise im Vaterland

haben mögen, sind dieselben auch für die amtlichen Organe des

schweizerischen Handelsstandes in der Fremde von "Wichtigkeit und AVerth.
Sie wirken orientirend. Sie deuten die Pachtung au, nach der der Wächter
im Ausland mit besonderer Aufmerksamkeit auszuschauen hat und sind
ihm ein Fingerzeig. Was nun das rumänische Absatzfeld für schweizerische
Stickereien anbelangl, so kann ich das denselben im I. Theil meines
Berichtes eröffnete gute Prognostiken nur bestätigen. Der Absatz ist hier
ein bedeutender und der Bedarf in stetem Wachsen. Die Leistungsfähigkeit
der Fabrikanten ist mit Bezug auf die Raschheit der Lieferungen hinter den
Anforderungen der Besteller zurück geblieben. Um die Kunden rascher
bedienen zu können, übernahmen hiesige Agenten die Vertretung mehrerer
Fabrikanten zugleich, ein Vorgang, der schwerlich bei einem andern Artikel
ohne Widerstreit der Interessen sialtfinden könnte. Allerdings gelten für
den Massenbedarf keine großen Preise und derselbe bewegt sich meist in
den untern und mittlem Stufen der langen Preisscala; er fängt mit Vorliebe

schon bei der Waare an, die 25 bis 30 Rappen per aune kostet.
Während die bessere Waare noch immer in Stücken von 3',a aunes
bestellt wird, gehen billige Broderien (bandes et entredeux), die eben das
Gros ausmachen, nur noch in Stücken von 3 amies; Dessins ä jour. Ich
gebe zu, daß den meisten Fabrikanten diese Richtung des Geschmacks und
diese Kargheit der Konsumenten nicht zusagt. Dafür aber werden sie in
der Große des Umsatzes bessere Befriedigung finden und ich kann nicht
umhin, meine Worte vom 16. Dezember zu wiederholen, daß der Fabrikant,

«der auch hinsichtlich der Preise auf den hiesigen Geschmack
eingerichtet ist, mit Ruhe die Produktion vermehren darf». Der Bedarf von
billigen Broderien hat sich recht eigentlich popularisirt und selbst die
Aermste schmückt Hemd und Schirtingjacke mit einem Aufputz von
Stickereien.

Es ist eigenthüinlich, daß keines der drei schweizerischen Engros-
Häuser des Platzes Broderien fühlt; das große Geschäft in diesem Artikel
wird ausschließlich von israelitischen Importeuren nnd von zahlreichen
Detaillisten besorgt; dagegen sind St. Galler und Appenzeller Firmen in
großer Anzahl am hiesigen Platze durch Agenten vertreten.

Das Geschäft mit Seidenbäiidern zeigt ähnliche Verhältnisse, nur mit
dem Unterschied, daß Frankreich den größern Theil desselben an sich
gezogen hat. Ich sah am Platz ganz schöne Sortimente dieses Artikels, von
denen aber kein Stück aus der Schweiz kam; es war alles Waare aus
St. Elienne, die zum Theil den Weg über Paris genommen hatte. Satin-
Faille-Bänder sind schon seit längerer Zeit vernachlässigt, gegenwärtig sind
die sog. Ottomanes in allen Breiten und Farben noch im Schwung, doch
prophezeien genaue Kenner des Artikels und des Geschmacks denselben
ein nahes Ende und dem einfachen Faille-Band einen neuen Aufschwung.
Die Natur des Artikels und der rasche Wechsel der Mode, dem derselbe
unterworfen ist, erklären es, warum sich der Großhandel von dem Geschäft
mehr und mehr abgewendet hat. Dasselbe wird nun durch französische
Kommissionäre, von denen viele wieder ihren Agenten hier haben, mit den
Detaillisten direkte gemacht. Die letztern reisen jährlich wenigstens einmal
nach Frankreich zum Einkauf, wo sie dann nicht nur Seidenbänder, sondern
auch viele andere Artikel und insbesondere Seidenwaaren in Stücken kaufen.
Pariser Kommissionäre machen mit Rumänien große und, ich glaube,
einträgliche Geschäfte mit diesen Artikeln. Sie müssen aber dabei den guten
Kunden große und lange fidi gewähren.

Ohne Zweifel ließe sich ein großer Theil des Geschäftes der Schweiz
revindiziren, wenn unsere Käufer auf einem schweizerischen Platz ähnliche
Erleichterungen fänden. Warum sollen dieselben in Wien, Leipzig oder
Paris kaufen, was sie in Zürich direkte und billiger fänden? Zürich wäre
vorzugsweise dazu berufen, nach den Ländern der untern Donau das
Kommissionsgeschäft in großem Styl zu betreiben; es besitzt alle Elemente
dazu. Bei seiner günstigen Lage und leichten Verbindung mit den wichtigsten
Bezirken der für hier Interesse bietenden Industrien, würde es das Geschäft
nicht nur in den Artikeln seiner eigenen Produktion, sondern auch in jenen
anderer schweizerischer Branchen besorgen. Die Hauptsache wäre für
einmal, daß sich dortige Exportfirmen entschlössen, die Sache aufzunehmen,
vertrauenswerthe Agenten am Platz zu bestellen und durch dieselben der
Creme unseres Detailhandels Muster und Preise vorlegen zu lassen. Als
kürzester Termin der fidi müßten sechs Monate in's Auge gefaßt werden.
Gegen das Domiziliren ihrer Accepte im Ausland haben unsere Käufer eine
begreifliche Abneigung; man müßte ihnen auch in dieser Hinsicht entgegenkommen

und die Zahlung hier stipuliren. Gerade für einen Platz wie Zürich,
dessen mächtigstes Kreditinstitut solche Accepte gewiß unter den möglichsten
Erleichterungen entgegennähme, könnte in dieser Bedingung keine Schwierigkeit

liegen.
Von Nähseide ist wenig aus der Schweiz gekommen; deutsche Zwirnereien

suchen sich das übrigens nicht sehr bedeutende Geschäft darin zu
erhalten.

Mit Vergnügen konstatire ich, daß die schweizerische Crepe de sante
sich mehr und mehr einbürgert. Man betrachtet hier das Fabrikat aus
Basel als Original, jenes aus Zofingen als Imitation.

Irn Uebrigen bedauere ich, in meinen Berichten von einem nennens-
werthen Absatz schweizerischer Wollfabrikate nichts melden zu können,
was wohl erklärlich ist, wenn man bedenkt, daß im Jahr 1881 die Einfuhr
von Tuch und andern Wollgeweben den Werth von 30 Millionen Franken

erreichte, wovon aber auf die Schweiz nur 8000 Franken entfielen. Ich
gebe zu, daß die letztere Ziffer tief unter der Wirklichkeit ist, aber es
steht doch außer Frage, daß die schweizerischen Tuche auf unsern Märkten
nur einen äußerst minimen Absatz finden. Die Regierung hat ihren ganzen
großen Redarf wieder auf eine Reihe von Jahren an die Tuchfabrik des
Herrn Aleaz in Piatra (Moldau) vergeben, v/elcher verpflichtet ist, noch
eine Tuchfabrik zu errichten. Im Nothfall kann er unter seiner
Verantwortung einen Theil des Bedarfs im Auslande erstellen lassen. (Preis:
Fr. 6. 60 per Quadratmeter von 620 Gramm Gewicht.)

An der großen Einfuhr aller Art Eisenivaare nimmt die Schweiz nicht
Theil, da sie darin mit Westphalen, Rheinpreußen und Oesterreich nicht
konkurriren kann. Einzig Thüren- und Fensterbänder ve Zürich scheinen
einige Beachtung gefunden zu haben. In emaillirtem Ko< ^geschirr sind gründliche

Kalkulationen und Vergleiche angestellt worden; allein die Bezüge
stellen sich aus Mähren viel billiger als aus der Schweiz und daneben ist
jene Waare schon längst eingeführt und bei den Käufern beliebt.

Für den Bezug von Abfallgarn, wovon schweizerische Spinnereien
einiges nach Rumänien exportiren, sind die Aussichten nicht günstig, denn
die hiesigen Kerzenfabrikanten, welche so ziemlich die einzigen Abnehmer
dafür sind, klagen über schlechten Absatz, weil die Bauern anstatt der
Talglichter nun Petroleum brennen, wovon Rumänien täglich größere
Quantitäten zu Tage fördert.

Obwohl ich die Schwierigkeit der Einführung eines Artikels aus einer
andern als der bisherigen Bezugsquelle sehr wohl kenne, so glaube ich doch,
die betreffenden schweizerischen Baumwollinduslriellen auf den großen und
allgemeinen Absatz aufmerksam machen zu sollen, den die österreichischen
Barchente in Rumänien finden und zwar vorzugsweise in den Farben
braun und blau, wovon viele tausend Stücke jährlich importirt werden;
dieselben sind auf der Rückseite gekratzt, weßhalb sie auch als plüschartige
Gewebe zu 90 Fr. per 100 kg verzollt werden müssen, während der
erste Kosten etwa öwfl. 3. 80 bis öwfl. 4 für Stücke von 22 m Länge
und 57/8 cm Breite beträgt. Die Waare ist auch unter dem Namen
Zwittauer Barchent bekannt und dürfte sich vielleicht für die Industrien
des Kantons Aargau eignen. Auch weißer Piquet-Barchent im Preise von 3

bis 8 Gulden bei 15 m Länge und bis zu 70 cm Breite wird viel aus
Wien importirt. Die Muster müssen stark ausgeprägt und die Stücke auf
der Rückseite mit möglichst viel «Pelz» versehen sein.

Außenhandel Bumäniens, 1881.
Einfuhr Ausfuhr

Fr. Fr.
Oesterreich-Ungarn 134,963,201 72,131,702
Belgien 3,600,887 559,807
England 50,508,269 82,227,074
Frankreich 22,670,917 19,270,948
Deutschland 31,775,936 1,584,420
Italien 1,885,254 4,628,738
Rußland 5,688,243 4,485,949
Türkei 12,372,172 11,344,377
Schweiz 1,157,828 24,870
Andere Staaten 10,134,751 10,260,432

274,757,458 206,518,317
Wohl in Folge der in meinem Bericht vom 1. Mai 1882 erwähnten

Verwendung dieses Generalkonsulats ist der Schweiz in den offiziellen
statistischen Tabellen eine eigene Rubrik eröffnet worden, doch kann
dieselbe aus den damals angeführten Gründen den faktischen Handelsverkehr
zwischen den beiden Ländern nicht einmal annähernd wiedergeben. Die
schweizerische Einfuhr kann eben so leicht das Doppelte der oben angeführten
Summe betragen.

Aus der obigen Tabelle erhellt, daß die dem «Deutschen Handelsarchiv»

entnommene Notiz in Nr. 4 des «Schweiz. Handelsamtsblattes»,
welche die Einfuhr aus der Schweiz im Jahre 1881 auf 24,870 Fr.
beziffert, unrichtig ist. Ueber die Einfuhr aus der Schweiz existirten damals
noch keine besondern statistischen Erhebungen und beruht diese Ziffer
offenbar auf der Verwechslung mit jener des angeblichen direkten Exports
Rumäniens nach der Schweiz.

Aus der llandelsgesetzgebung des letzten Jahres ist zu berichten, daß
der gesetzliche Zinsfuß für Handelsgeschäfte auf 6 °/o, jener des Givilrechts
auf 5 °/o jährlich festgesetzt wurde. Auch wurde ein Gesetz über das
kaufmännische Pfandrecht und die Kommissionäre promulgirt, wonach den letztem
ein Privilegium auf dem Werth der ihnen gesandten oder konsignirten oder
bei ihnen deponirten Waaren zugestanden wird, für alle Darleihen,
Vorschüsse oder Zahlungen, tvelche sie selbst vor Erhalt der Waare dafür
geleistet haben. Da es im Lande noch immer Konsignationslager für
schweizerische Bechnung gibt, so verdient diese Gesetzesnovelle alle Beachtung.
Wenn ein Kommissionär in's Falliment geräth, so muß authentisch
nachgewiesen werden, daß das Lager bloß konsignirt war, sonst fällt es in die
Masse.

Yorbericlit über das erste Trimester 1883.
Das Geschäft in der Importbranche hat sich im Ganzen gut angelassen

und wäre noch bedeutender geworden, wenn nicht der lange Winter dessen
Entfaltung gehemmt hätte. Der Garnhandel war besonders lebhaft und es
ist seit Jahren im Engros-Geschäft nicht so viel Baumwolltwist umgesetzt
worden, wie dieses Frühjahr. Die Eigner waren willige Verkäufer, weil in
Manchester inzwischen ein ziemlicher Abschlag auf Garn eingetreten war.

Die Kreditverhältnisse flößen mehr Vertrauen ein als früher. Das seiner
Zeit erwähnte Circular des Justizministers in Betreff der Bankerottöre hat
Früchte getragen; manche dürre Aeste sind abgefallen und jene Sorte
Kunden, die von langer Hand auf Ausgleich oder Falliment spekuliren,
haben einen heilsamen Schrecken bekommen.

Die Getreidepreise haben sich im Laufe des Winters bedeutend gehoben;
man quolirt gegenwärtig

in Turn-Severin in Oltenitza
Fr. Fr.

Weizen 59--60 ft 72—88 80—86
Mais 59—60 ft 52—57 56—60
Gerste 49—50 ft 52—54 50—53
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in Braila
Hafer 32—33 ff 32—33
Roggen 52—54 ff 53—60
Reps, wilder 52 ff 65
Hirse 60 ff 46

Alles pro Kila von ungefähr 5 Meterzentnern. Weiße Bohnen (Fasole)
16 Fr. per Meterzentner.

Die Aufhebung der Freihäfen (Constantza, Galatz, Braila) ist in schonender
Weise durchgeführt worden und bereits sind die Arbeiten zur Errichtung
großer Entrepots an den beiden Donauhäfen ausgeschrieben. Es ist
wahrscheinlich, daß sich in Folge der Abschaffung jener Privilegien Bukarest
noch bälder als sonst zum Emporium des wallachischen und zum Theil
auch des moldauischen Innenhandels entwickeln wird. Durch das Bukarester
Zollamt wurden im Jahr 1881 für 87 Millionen Franken Güter importirt
und durch jenes in Braila für 121/a Millionen, wovon ein großer Theil auch
für Bukarest bestimmt war.

Der Stand der Wintersaaten ist ein befriedigender; die Frühjahrsaussaat

dagegen wurde durch das lang anhaltende Regenwetter stark
verzögert.

Eine neuliche im Auftrag der Regierung veranstaltete Enquöte hat
dargethan, daß es in Rumänien keine Phylloxera gibt; was dafür angesehen
wurde, war ein bloßer vegetaler Pilz. Die Reben haben den Winter gut
überstanden. Der letztjährige Wein, der ungemein starken Alkoholgehalt
zeigt, kostet in Dragaschnn 7 bis 10 Fr. per Yadra von 12 Litern, je nach
Qualität.

Der Preis des vorzüglichen rumänischen Steinsalzes wurde kürzlich
für den Export auf 50 Fr. per Tonne (also 2^2 Rappen das Pfund) franko
Galatz festgestellt. Wahrscheinlich würde die Regierung für bedeutende
Posten, insbesondere wenn für entfernte Gegenden bestimmt, darauf noch
eine Ermäßigung gewähren.

Seit dem 15. März ist der Ausnahmetarif für den Transport von Getreide
zwischen den Stationen der rumänischen Eisenbahnen und Lindau, Vorarlberg

und der Schweiz in Kraft getreten. Danach betrüge beispielsweise die
Fracht für den Meterzentner Weizen bei Aufgabe von mindestens 10,000 kg

von Bukarest nach Romanshorn (1826 km) Fr. 7. 63

» » » Ziegelbrücke (1917 » » 8. 41
» Turn-Severin nach Romanshorn (1463 km) » 5. 90

Ich führe diese erstaunlich billigen Ausnahmsfrachten an als Caeterum
censeo meiner wiederholten Anregung, das Getreide aus Rumänien nach
der Schweiz direkte zu beziehen.

Die Beschlüsse der Londoner Konferenz haben den in meinem Bericht
vom 1. Mai letzten Jahres angedeuteten Plan, eine rumänische Dampfschiff-
fahrtsgesellschaft auf der Donau in's Leben zu rufen, zur Reife gebracht;
die Regierung hat das Gesetzesprojekt, der Kammer im März vorgelegt, die
es mit Applaus entgegen nahm; der Staat würde danach-der Gesellschatt
5 °/o Zins garantiren.

Immer in Folge des gleichen Ansporns ist nun der Regierung auch
das Projekt eines 60 Kilometer langen Kanals von Czernawoda nach Costantza

vorgelegt worden, wodurch der Umweg über Sulina von 450 Kilometern
erspart und wichtige Bezirke der Dobrudscha sanirt und der Kultur
tJi öcljiuösern würden.

Gewissermaßen pro domo erlaube ich mir noch folgende
Schlußbemerkung :

Das Generalkonsulat wird fortgesetzt mit zahlreichen Auskunftsbegehren
und Anfragen der verschiedensten Art, sowohl aus dem Heimatlande, als
auch von auswärtigen Landsleuten, beehrt und macht sich ein Vergnügen
daraus, dieselben möglichst nach Wunsch zu erledigen. Einzelne
Wahrnehmungen lassen es jedoch angezeigt escheinen, dem Verlangen Ausdruck
zu geben, daß dessen Mittbeilungen zum mindesten mit der gleichen
Diskretion behandelt werden, wie sie im kaufmännischen Verkehr als
selbstverständlich geübt wird. Es darf nicht übersehen werden, daß der Konsul
nicht ein den geschäftlichen Sphären entrückter Berufsbeamter ist, sondern,
wenn er dem kommerziellen Theil seiner Aufgabe einigermaßen gerecht
werden will, mitten im frisch pulsirenden Geschäftsleben drin stehen muß.
Selbst bei seiner absoluten Unabhängigkeit kommt er demgemäß leicht in
eine falsche Stellung, wenn heimatliche Firmen ihren Agenten am Platz
zurückrapportiren, was das Generalkonsulat nicht umhin konnte, ihnen auf
verlrauliche Anfragen diskret zu erölfnen.

Zur Betreibung von Schuldforderungen besitzen die Konsulate in
Rumänien keinerlei Coercitivmittel; in Fällen, wo ihre Intervention, die nur
persuasiver Art sein kann, nicht, zum Ziele führt, bleibt zur weitern
Verfolgung dann nur der gerichtliche Weg, zu dem nur ausnahmsweise und
nur dann geralhen werden kann, wenn der Forderung unanfechtbare Schuldtitel

zu Grunde liegen. Es ist übrigens durch diese Amtsstelle seif ihrer
Errichtung schon mancher alte Posten auf gütlichem Wege eingebracht
worden.

ßonanes etraogeres,
IST JSl"SäM.«

Assimilation des tulles brodes aux tulles unis. En vertu des tarifs
resultant des anciens traites, les tulles unis et les tulles brodes etaient
imposes au mfime droit.

Les nouveaux tarifs n'ayant pas nommement designe les tulles brodös
(autres que les rideaux, qui sont specialement taxes), on a elevö la question
de savoir si ces tulles doivent continuer h etre traites c-omme les tulles
non brodes, ou s'ii y a lieu de leur laire suivre le regime des brocleries.

Saisi de la question, eonformeinent a la proposition du Departement
des iinances, le Comile consuilatif des arts et manufactures a declare, par
un avis en date du 6 decembre 1882, que les tulles auxquels on applique
des broderies appartenant, en general, ä la classe des bobins fins, ce qui
les rendrail passibles, ä l'etat de tulles unis, du droit de 5 fr. 62 ct. le
kilogramme, il ne serait pas rationnel de les admettre ä la taxe de 4 fr. 50 ct.,
afferente aux broderies proprement dites, lorsqu'ils auraient recu ce
complement, de main-d'oeuvre. II a juge, en consequence, qu'on devait main-
tenir Vaneienne assimilation des tulles brodes aux tulles unis.

Ausstellungen — Expositions
Ausstellung von Maschinen für Hanfbearbeitung

in ISologna.
Vom 18. bis 25. August laufenden Jahres findet in Bologna eine

internationale Preis-Ausstellung von Maschinen für die ländliche Bearbeitung
des Hanfes statt.

Die Bewerber, einheimische oder ausländische Konstrukteure oder
Erfinder, haben ihre Anmeldungen vor dem 30. Juni 1883 einzureichen.
Eine Beschreibung nebst Zeichnung der auszustellenden Maschinen soll die
Anmeldung begleiten. Sämmtliche Gegenstände sind an die Adresse iAu
Comicc agricole de Bologne» zu senden. Die Maschinen sollen bis zum
10. August an Ort und Stelle abgeliefert werden.

Für die beste neue, vollständige Maschine, welche im Stande ist, das
Brechen des gerösteten Hanfes vollständig zu besorgen und welche mindestens
2 metr. Zentner gehechelte Waare per Stunde produzirt — mit einem
Arbeitsaufwande im Werthe von höchstens 6 Fr. per metr. Zentner —
wird ein Preis von 4000 Fr. ausgesetzt.

Ueberdieß wird ein Preis von 1000 Fr. für diejenige neue Maschine
zum Brechen, Schwingen, Hecheln etc. (scavezzatrice, maciullatrice, spalo-
latrice), welche in ihrer Spezialität als die vollkommenste erkannt wird,
bestimmt.

Falls keiner von oben erwähnten beiden Preisen zugesprochen wird,
kann der restirende Betrag' ganz oder theilweise zu zweiten Preisen
verwendet werden.

4 ©iicoura «le machines pour la preparation du ehauvre
a Itolognr,

Un concours international de machines propres ä la preparation rurale
du chanvre aura lieu ä Bologne (Italie) du 18 au 25 aoüt 1883.

Les concurrents, constructeurs ou inventeurs nationaux ou ötrangers,
devi'ont presenter leur demande d'admission au concours avant le 30 juin
1883. line, description avec dessin des machines ä exposer, devra accom-
pagner la demande; le tout sera adresse: Au cornice agricole ä Bologne.
Les machines devront etre en place le 10 aoüt.

II sera decerne un prix de 4000 fr. pour la meilleure machine nou-
velle et complete, capable d' operer completement le teillage du chanvre
roui, en produisant au moinsMeux quin tau x de filasse commerciale par heure,
avec une döpense totale de travail qui ne depasse pas 6 fr. par quintal.

En outre on dclivrera un prix de 1000 fr. ä la nouvelle machine,
ou briseuse (scavezzatrice) ou broyeuse (maciullatrice) ou demeleuse (spa-
tolatrice) du chanvre roui, qui sera jugee avoir realise le perfeetionneixient
le plus important, dans la construction de ce genre de. machines.

Dans le cas oil aucun des deux prix precedents ne serait decemö, on
pourra repartir totalement on partiellement en prix secondaires la somme
qui restera disponible.

liiäeimationale Ausstellung von Erzeugnissen «les
äiisiriciibniics Iis ^«•luerueeSi»

Dieselbe findet vom 17.—19. Juni 1883 statt. Anmeldungen spätestens
bis 10. Juni an M. Fernand Mailig, rue d'Hoogvorst 17, Scluerbeclc. —
Goldene, silberne und bronzene Medaillen.

Exposition internationale «l®boa«tieisltui*ö k Scliserbeelt.
Gette exposition aura lieu du 17 au 19 juin 1883. Les demandes

d'inscription doivent etre adressees au plus tard le 10 juin ä M. Fernand
Maillg, rue d'Hoogvorst 17, Schcorbeck. — Medaill.es d'or, d'argent el de

bronze.

Verschiedenes — Divers
Ein neuer Handels- und Schifffahrtsvortrag ist am 4. d. M. zwischen

Deutschland und Italien vereinbart und unterzeichnet worden.

Un nouveau traite de commerce et de navigation a ete conclu le
4 courant entre FAllemaune et Fltalie.

Die Handelskonvention vom 7. November 1881 zwischen Oesterreich-
Ungarn und Frankreich ist am 1. Mai bis 29. Februar 1884 verlängert
worden. Spätestens Anfangs Oktober dieses Jahres sollen in Paris Unterhandlungen

über einen definitiven Handelsvertrag zwischen den beiden Staaten
eröffnet werden.

La convention commerciale conclue le 7 novembre 1881 entre l'Autriche-
Hongrie et ia France a ete prolongee, le 1" mai 1883, jusqu'au 29 fövrier
1884. Des negociations en vue de l'elaboration d'un traite de commerce
döfinitif entre les deux etats devront s'ouvrir ä Paris au commencement
d'octobre de cette annee, pour le plus tard.

Ih'oit «le «hange Italien.
Des maisons de commerce allemandes ayant eu fröquemment ä subir

ces derniers temps des retards et des ennuis par suite de leur ignorance des

nouvelles dispositions de la legislation italicnne en maliere de droit de

change, le «Deutsches Handelsarchiv» poi to ä la connaissance du commerce
les prescriptions suivnntes, entrees en vigueur le 1" janvier de. cette annee
et modifiant l'ordonnance anterieure sur le droit de change.

«Les term es employes jusqu'ä maintenant dans le texte d'une lettre
de change: «Prima di Cambio» (Premiere de change), «Sola di Cambio»
(Seule de change), ne sont plus suffisants. II est necessaire d'ecrire «Prima
lettera di cambio» (Premiere lettre de change) et sur un billet de change
au lieu de Pagherö, il laut, ecrire «Pagherö eambiario» (je paicrai pour
change1) ou «Vaglia eambiario» (Valeur de change).

Les effets de change crees en Italie contrairement aux prescriptions
qui precedent ne seront pas escoinptös par la Banque nationale italiemie
et, en cas de protet., le debi'teur ne pourra etre attaque devant les tribunaux
de commerce, l'obligation contractee en dehors des termes obligatoires precites
n'ayant d'autre caractere que celui d'une reconnaissance de dettc, qui ne

peut etre, eomme telle, poursuivie ailleurs que devant les tribunaux civils.
Le protet qui anterieurement devait etre dresse le lendemain de

l'echeance de reffet, peut maintenant ütre renvoye au deuxieme jour apres
cette echeance.
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Le porteur de l'effet proteste, qui n'envoie pas lui-meme immediate-
ment loutes les pieces du protet au dernier (soil ä un precedent) endosseur,

doit, dans le delai de 2 jours des la levee du protet, en donner avis par
lettre chargee au dit precedent endosseur.

L'aval (avallo) doit maintenant etre appose sur 1'efTet meme, sans

possibility de le donner sur une piece ä part, ainsi que cela pouvait se

faire autrefois.»

Schweizerische Fabrikstatistik — Statistique des fabriques suisses
Zusammenfassung der vom Schweiz. Handels- und Landwirthschafts-

departement veröffentlichten Statistik der dem Bundesgesetz betreffend die

Arbeit in den Fabriken unterstellten Etablissemente, auf Grundlage der im
Mai 1882 von den eidg. Fabrikinspektoren gemachten Erhebungen.

(Resume de la statistique des etablissements soumis ä la loi fedSrale

sur le travail dans les fabriques, publiee par le Departement feMral du

Commerce et de VAgriculture sur la base du recensement effectue par les

inspecteurs federaux des fabriques en mai 1882.
Zahl der — Nornbre des

Kanton

Bern
Luzern
Uri
Schwyz
Unterwaiden
Glarus
Zug
Freiburg
Solothurn
Baselstadt
Baselland
Schaffhausen

Appenzell I.-Rh.
St. Gallen
Graubünden.

Tessin
Waadt
Wallis
Neuenburg
Genf

Pferdekrätte
Etablissemente Arbeiter

(force motrice)
Etablissements Ouvriers

446 30,536 13,662 Zurich.
187 12,302 6,051 Berne.
45 2,260 1,913 Lucerne.

4 79 128 Uri.
25 1,696 1,270,6 Schwyz.

6 193 133,5 Unterwaiden.
71 8,566 6,088

1,647
Glaris.

12 1,947 Zoug.
18 886 279 Fribourg.
60 6,342 2,127 Soleure.

107 9,761 2,921 Bäle-Ville.
39 2,623 2,379 Bäle-Campagne.
45 2,431 1,756 Schaffhouse.

187 3,963 475 Appenzell Rh.-ext.
15 402 — Appenzell Rh.-int.

622 19,421 5,487 St-Gall.
28 941 1,145 Grisons.

229 12,348 5,111 Argovie.
258 7,992 2,899 Thurgovie.

22 1,929 251,6 Tessin.
102 4,098 1,950 Vaud.

8 333 225 Valais.
31 1,760 976,5 Neuchätel.
75 2,042 576,5 Geneve.

2,642 134,856 59,451,5

Weitere bezügliche Zusammenstellungen folgen in nächster Nummer.
Quelques autres tableaux relatifs ä cette statistique suivront dans le

prochain numero.

Belgische Einfuhr aus der Schweiz.
Importations de Suisse en lielg ique.

Januar bis Ende März — Janvier ä fm mars

Ckocolade
Butter, frisch und gesalzen
Eier

Rohseide

1881
q-

306

kg.
800

1882 1883
q-

37
715

kg.
1,550

q-
32 Ckoeolat.

382 Beurre frais et said.
9,500 Oeufs de volaille.

kg.
678 Soies brutes,

Belgische Ausfuhr nach der Schweiz.
JExportations de Belgiqtie pour la Suisse.

Januar bis Ende März

Stärke
Waffen

Weizen, Spelt, Mengkorn
Haber, Mais, Buchweizen
Fische, ausgenommen Häringe

und Schelpen
Reis
Fleisch
Guano
Baumwollgarn
Wollgarn etc
Leinengarn u. solches v. andern

vegetabilischen Spinnstoffen
Vegetabilische Oele, andere als

zur Nahrung dienende
Fette
Wolle

Rohseide

Kupfer und Nickel, roh
Roher Guß
Eisenblech
Anderes Eisen, geschmiedet

gezogen, gewalzt
Verarbeitetes Eisen, ausge

nommen Nägol
Unverarbeitetes Zink

Dachschiefer

Sodasalz
Petroleum
Kandis

Tabak, nicht fabrizirt, exkl.
Rippen

Cigarren

Baumwollgewebe
Wolltuche: Kaschmir u. dgl.

Glatte u. croisirte Leinengewebe
Andere Leinengewebe

Baumwoll-Tüll und -Spitzen

Gerberrinde
Fensterglas

1881 1882

Fr. Fr.
81,253 64,957
15,576 50,812

q- q-
37,473 3,088
11,432 7,570

120 45
1,807 1,057
2,191 810
1,600 2,049

589 930
80 142

1,173 1,011

2,776 3,770
6,375 6,885

15,417 9,474

kg. kg.
5,055 1,042

q- q-
— 368
300 2,100

5,271 6,964

6,723 1,412

884 512
608 451

Stück —
— 47,000
q- q-

1,844 565
24,069 39,041

1,446 1,546

kg. kg.

161 9,019
886 2,212

q- q-
414 505
299 164

432 816
907 154

Fr. Fr.
— 1,770

q- q-

3,798 2,572

Janvier a fin mars

1883

Fr.
85,657 Amidon.
40,893 Armes.

q-
503 Froment, epeautre, mdteil.

1,998 Avoine, mais, sarrasin.
Poissons, excepte harengs et

76 coquillages.
2,830 Riz.

475 Viandes.
699 Guano.
839 Fils de coton.

62 Fils de laine, etc.
Fils de lin ou d'autres filaments

1,019 vegetaux.
Hniles vegetales, excepte celles

3,926 alimentaires.
4,771 Graisses.
3,28S Lames.

kg.
— Soies brutes.

127 Cuivre et nickel bruts.
805 Fönte brute.

4,379 Toles de fer.

2,863 Fer battu, etire, lamine, autres

952 Fer ouvre, autres que clous.
932 Zinc non ouvre.

Pifcces
16,000 Ardoises pour toitures.

q-
3,734 Sels de soude.

15,704 Petrole.
1,411 Candis.

kg.
Tabacs non fabriques, non com-

73 pris les cötes.
1,964 Cigares.

339 Tissus de coton.
140 Draps de laine : Casimir et tissus

simil aires.
1,075 Toiles unies et croisees.

38 Tissus de lin, etc., autres.

Fr.
2,483 Tulles, dentelles et blondes de

q. coton.
1,664 Eeorces ä tan.
2,432 Verres de vitrage.

(Auszug aus dem Moniteur beige. — Extrait du, Moniteur helge.)

Ausfuhr aus dem Konsulardistrikt St. Gallen nach den Vereinigten Staaten von Nord-Amerika.
1. Januar bis Ende April

Stickereien

Weiße baumw. Bandes und Entredeux
Farbige „ „

Andere „ „ „
Tamburirte Tüllvorhänge, „Vestibules" etc.
Verschiedene Fantasieartikel
Gestickte ganz baumw. Roben, etc.

1883
Fr.

10,323,525
25,423
16,856

363,552

} 1,593,041

1882
Fr.

6,879,285*
75,572

234,679
365,966

492,690

Uebertrag 12,322,397 8,048,192

* Gefälligen Mittheilungen des Konsulats in St. Gallen zufolge sind unsere bisher
veröffentlichten Zahlen betreffend die Ausfuhr weiß-baumwollener, gestickter Bandes und
Entredeux wie folgt zu berichtigen:

Januar 1882 Fr. 2,105,092
Februar „ „ 1,760,876
März „ „ 1,885,925

1. Januar bis Ende März 1882 Fr. 5,751,893
April „ „ 1,127,392

Januar bis Ende April 1882 Fr 6,879,285

Baumwoll-
Gewebe

Baumwollene Bandes und Entredeux
Halbleinene „ „ „
Bunte Toggenburger Artikel
Glatte Musselin

1883

Fr.
Uebertrag 12,322,397

337,353

25,512
49,245

Plattstichgewebe 559,969
t Stoffe 219,102

a • j I Bänder 10,299
' llw ren

] Stickereien, Roben, etc., Artikel von Caschmir
l und Seide 243,685

Eisengarnartikel 11,849
Verschiedenes 25,084

1882

Fr.
8,048,192

265,607
24,812
22,757

107,99S
945,280
232,154
22,410

147,982
6,856

69,339
Total 13,804,495 9,893,396

In Folge dieser Berichtigungen gestalten sich die Zahlen betreffend die Gesammt-
Ausfuhr aus dem Konsulatskreis St. Gallen wie folgt:

Januar 1882 Fr. 2,851,613
Februar „ „ 2,589,032
März „ „ 2,799,250
April „ „ 1,653,501

1. Januar bis Ende April 1882 Fr. 9,893,396

(Siehe unsere Anmerkung an gleicher Stelle in der vorhergehenden Nummer d. Bl.)

Ausfuhr vom schweizerischen Waaren nach den Vereinigten Staaten von Nordamerika
vom 1. Januar "bis Ende April 1883 und 1883.

Exportation de marcliandises snisses aux Etats-Unis de INVmerique du Nord
du 1er janvier jusqidä fin avril 188S et 1882.

j Konsularkreise

Arrondissements
' consulaires

Seide und
Seidenwaaren

Soie
et soieries

Baumwull-
und Wollgewebe

Tissus de coton
ou de 'laine

Stickereien

Broderies

Stroll- u. Itoss-
kaarartikcl

Ouvrages
en paille

ou en crin

Uhren- u. Ubren-
bestandllieile

Eorlogerie

Musiltdoseu

Boites
ä musique

Ka&e

Fromages

Loder

Guirs

Anilinforben

Couleu rs
d'aniline

Ver-
scbiedones

Divers

Total J

1883 1882

St. Gallen (St-Gall)
Zürich (Zurich)
Horgen

i
1 Chaux-de-Fonds

(Bale)- j
Bern (Berne)
Genf (Genive)

Total J/nuar-AprU lg83Janvier-avnl
* Die entsprechende
* Les chiffres corre

** Siehe Bemerkung

473,086

4,456,921
4,244,689

4,074,053

140,737

1,150,025 12,144,151
512,136

39,910

261,710

2,722,036

9,201
399,250 70,765

839,319
885,447

136,699

1,013

36,933

97,100

83,550

282,481

11,532
231,698

13,804,495
5,066,157

4,328,239

7,255,179

1,262,499
1,588,173

9,893,396 w

J 11,987,062

*

* '

1

1,511,553

13,389,486

a Zahlen für
ipondants de

zur Ausfuhr a

1,150,025

las Vorjahr k
l'annee precect
us dem Distrf

12,144,451

Innen wegen t
ente ne peuve
it St. Gallen.

813,756

eränderter Eil
nt etre relevcs

— Voir la nt

3,130,487

itheilung der
d'une manih

He relative ä

70,765

Konsulatsk
-e precise,
l'exportati

889,319

reise nicht
l'organisa
on du dist'

885,447

genau erm
Hon des dt
riet de 8t-

137,712

ittelt werd
striets con
Gall.

743,294

3n.
sulaires aya

33,304,742

nt etc modifiet
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Zeilenpreis fiir Insertionen: die halbe Spaltenbreite 25 Cts., die ganze Spaltenbreite 50 Cts.
Le prioc d'insertion est de 25 cts. la petite ligne, 50 cts. la ligne de la largeur d'une colonne.

Amtliche Bekanntmachungen

Berichtigung mit Aufforderung.
Die dein Herrn M. Callmann-Levie in Chaux-de-Fonds verloren

gegangene Aktie trägt nicht Nr. 4059, wie irrthümlich in der Publikation im
Schweiz. Handelsamtsblatt T. Theil Nr. 16 und 17 vom 19. und 26. April
1883 geschrieben sieht, sondern Nr. 4089. Demnach wird der unbekannte
Inhaber dieser verloren gegangenen Aktie Nr. 4089 per Fr. 500 der
beriiisclieii Jurabalmgesellschaft in Bern, sowie deren Coupons pro
1. Mai 1875 bis 1. November 1884 und bezüglichen Talons autgefordert,
die genannten Papiere binnen einer Frist von 3 Jahren, vom Dalum der
ersten Erscheinung dieser Publikation im schweizerischen Handelsamtsblatt an
gerechnet, der unterzeichneten Amtsstelle vorzulegen, widrigenfalls deren
Amortisation ausgesprochen würde.

Gleichzeitig wird die an den Inhaber der Aktie Nr. 4059 ergangene
A uiforderung widerrufen.

Bern, den 28. April 1883.
Der Gerichtspräsident:

3 Tliormann.

„IJIeläiaiiiitiTiacliuiig.
Es wird hiomil. bekannt gemacht, daß das schweizerische Bundosgericht

den Druck und Verlag der von ihm verö Heu (lichten «Ämtlichen Sammlung
der Entscheidungen des Schweiz. Bundesgerichlcs» vom 1. Januar 1883 an
der Buchhandlung und Buchdruckerei Georges Bride! in Lausanne
übertragen hat, ebenso ist der Vertrieb der frühern Jahrgänge dieser Sammlung
(1875—1882) der genannten Firma übergeben worden. Sämmtliche auf die
Amtliche1 Sammlung bezüglichen Bestellungen und Reklamationen sind also
in Zukunft an die Firma Georges Bridel und nicht mehr wie bisher an die
Bundosgerichlskanzlei zu richten.

Gleichzeitig wird bekannt gemacht, daß der Abonnementspreis der
Sammlung vom 1. Januar 1883 an auf 5 Fr. per Jahrgang festgesetzt
worden ist und daß auch die frühem Jahrgänge in Zukunft nur noch zu
diesem 1 »reise abgegeben werden.

Lausanne, den 27. April 1883.
Für die Bundesgerichtskanzlei,

2 Der Gerichtsschreiber:
Rott.

Auf Verlangen der Frau Magdalena Portmann geb. Spyeher, von
Steffisburg, in Bern, wird anmit der unbekannte Inhaber dreier, auf 1.
August 1882, 1. Februar 1883 und 1. August 1883 verfallenen respektive
fällig werdenden Coupons einer ursprünglich zu Gunsten des Herrn Samuel
Friedrich Göhl, von und zu Aarberg, lautenden, in Folge Abtretung vom
22. September 1881 von der Eingangs genannten Gesucbstellerin erworbenen
Obligation Serie HI, Nr. 1564, d.d. 7. August 1871, per Fr. 1000, zinsbar

ä 41/2 o/o, auf die Berner Handelsbank in Bern, aufgefordert, dieselben
innert einer Nothfrist von 3 Jahren, vom Tagt; des ersten Erseheinens dieser
Publikation im Schweiz. Handelsamtsblatt an gerechnet,, der unterzeichneten
Amtsstelle vorzulegen, widrigenfalls deren Amortisation ausgesprochen würde.

Bern, den 7. Mai 1883.
Der Gerichtspräsident:

3 Tliormaiiü.

Es wird gerichtliche Amortisation begehrt eines Eigenwechsels im
Betrage von Fr. 2500, zahlbar Ende Januar 1882, ausgestellt am 30. Oktober
1881 von Gebrüder Petitjean an die Ordre, des Urs Flury.

Der allfällige Inhaber dieses Wechsels wird aufgefordert, denselben
bis spätestens den 5. August 1883 der Unterzeichneten vorzulegen, widrigenfalls

die verlangte Amortisation bewilligt werden kann.
Den 2. Mai .1883.

2 OvilgericlitsselBrciberei ISiskcI.

Le Juge instrueteur du district de Sion. Madame Emilie Genoud, veuve
du notaire Balleys, domiciliee au Bourg St-Pierre, expose qn'elle a possöde
un titre au porteur de la valeur de cinq cents francs contre l'Etat duValais,
n° 474; que ce titre lui a ete soustrait ou qu'eilc l'a perdu. En
consequence le detenteur inconnu de ce titre est somme par present avis de le
produire dans un delai de trois ans et defense est faite au debiteur d'en
payer le capital et, les interets ä un autre qu'ä elle-memc, sous peine de

payer deux fois, le tout eonformement ä Fart. 851 du Code federal des
obligations.

Sion, le 11 avril 1883.
2 F. J. Knutselie.

Privat-Anzeigen

Sehweizerische Ivrnlitanstalt.
Statutarischer Vorschrift gemäß wird hiermit zur öffentlichen Ivennt-

niß gebracht, daß der Venvaltungsrath der Schweizerischen Kreditanstalt
Herrn ('. Abegg-Arlor in Zürich zu seinem Präsidenten und Herrn
II. Wunderly-von Muralt in Zürich zu seinem Vizepräsidenten ernannt hat.

Zürich, 26. April 1883.
Im Auftrage des Verwaltuugsrathos der Schweiz. Kreditanstalt,

Der Direktor:
(OF 842) ft toll.

Spar- und Leihkasse Zofingen.

an
Die Tit. Aktionäre unserer Anstalt werden andurch zur Theilnahmo

der den 12. Mai, Nachmittags 2 Uhr, auf dem Rathhause dahier
stattfindenden

Generalverstimm11111g
hülliclist eingeladen.

Verhandiungsgegenstände:
1. Passation der Jahresrechnung und Genehmigung des Geschäftsberichtes

pro 1882.
2. Beschlußfassung über Verwendung des Reingewinns pro 1882, nach

Art,. 35 der Statuten.
3. Festsetzung der Entschädigung an die Herren Rechnungsrovisoren für

das Jahr 1882.
4. Antrag des Verwaltuugsrathos auf gütliche, Ausgleichung des Prozesses

gegen Herrn Notar Wälclili in Reinach, betreffend Regreßansprliehe.
Die Zutrittskarten können von heute an und am Tage der Versammlung

gegen Ausweis über den Aktienbesitz an unserer Kasse erhoben
werden.

Zofingen, 11. April 1883.
Namens des Verwaltungsrathes,

(Z 22 Q) Der Präsident:
1 $u<l. ©ixter-Knnz.

Informations- und Inkasso-Bureaux
J. A. TRITSCHLER In Basel

o gegründet 1869,
ältestes Institut dieser Art in der Schweiz und vortrefflich organisirt.

— Annonces

3P-u."blicstti o xl.
ä'ar la present© nous Saigons savotr aus Interesses

que les noureaux modeles de pendants et anneanx de
nioiitre de noire fabrication exposes par nous a l'ex-
posltion nationale a Xurleli sont nils au benefice de la
convention internationale du 33 ffevricr 1883 et que
les contrefacteurs de ees modeles seront poursuivis et
pnnis confornioHCiit si l'art. 1.4 de la dite convention.

Geneve, 1" mai 1883.

P. P» de MM. 13ALLAND & GIE:
3 E„ imei'-iSclintiiilex-, Ingenieur-Conseil.

Kontinentales Inkasso- und Informations-Bureau
von J". J". E&sclAlin. in ScliaffiiataserL. 12

Canton de ¥aud
Recouvrements aniiables et

juridiques, renseignements.
C6sar 1 lupnis, procureur-jure

0 a Vevey.

Bureau d'affaires
Recouvrements amiables et

par poursuites

Representation dans les fiaillites et
devant les iribunaux

Gfei-anee d'immeubles
Renseignements commerciaux

JULES JOIMI
] 'r< >ci irei ir-j i tri'- 0

VEVET \r;:iiid)

VIRIEUX avocatYverdon.

Enregistremcnt de marques
de fabrique au bureau federal.

F. HOMBERG, graveur, BERNE.
Gravüre artistique et industrielle sur

metaux et bois.
Dessins et cliches pour marques de fabrique.

Speciality Poinijons pour I'horlogerie.

Civil- und Strafprozesse
Betreibungen, Iiiformationeu u.s.f.
im. Ihurgau und in den angrenzenden
Kantonen besorgt Idw. Ramsperger,
Fürsprech, Frauenteid. 8

Die schweizerische Advokatur Freuler in Schaffhausen
beschäftigt, sich ausschließlich vor kantonalen und eidgenössischen Behörden mit Rechtsgeschäften und Prozessen, die der Bimdesgesetaigebniig
uulorsteilt sind.

Buchdruckerei JENT & REINERT (Exp. des Schweiz. Haneisamtsblattes) in Bern — Imprimerie JENT & REINERT (Expedition de la Feuüle officielle suisse du commerce) ä Berne
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